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vel @t : (Perfectum nusquam reperi;
ettam per 0) L1 [iq. 2PW ,a"’(,\; EZa DI
Pnw, quibus notio residendi, quiescends, silend:
convenit] Subj. &1t 1, sedatum , tranquillum
esse vel fieri; requiescere, tolerabiliter se habere
: A7 rE 2 RIPMIPN : dvartovowpat Bupol Job
13,13; 4 Esr. 11,55; &3 &4 A&«
O 1°¢- : RI°LAL: VIC ¢ Avektétepov EoTan
Matth. 10,15.

TraCES en

Sabta, sapata, 0t ¢ sapta, OWeht ¢ sabata

Grébaut
2t ¢ ohta L1 St o, &5 1 «se reposer,
étre dans une condition préférable (Ludolf); laisser
en repos (Abyssins)» — hdé.t, hAdéb. ¢ Ms.
{DiLBNFabb217}, fol. 52v. Grébaut 1952, 131

Leslau

2t Sopta, w7t sapata (yoashat), (Tayya,
<i>’Alaqa</i> 1965) Ot : sohta, Wbt ¢ sapata
be at ease, be relaxed, be clam, be tranquil, be
at rest, be comfortable, have respite, be tolerable,
be left in a tolerable position, be bearable, be
alleviated Leslau 1987, 528b
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